Hinweis: Gebrauchsanweisungen auf der Rickseite.
Remarque : notice d'utilisation au dos.
Note: instructions for use can be found on the reverse.
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HOME
o

BABY-STEPPBETT

COUETTE ET OREILLER BEBE
BABY DUVET AND PILLOW SET

GROSSE |DIM. |SIZE

40 x 60 cm & 100 x 135 cm | RAUM-

TEMPERA- BETTDECKE 3,5 TOG
\ TUR
N 20-22°C ;’LV o+
DE: Oberstoff:100% Polyester \ L N

Wattierung: 100% Polyester

FR: Dessus : 100 % polyester ‘ ) :
Garnissage : 100 % polyester ‘ 1820 (= g
) 7,

GB: Outer fabric: 100% polyester

Padding: 100% polyester
16-18°C [+
DE Warnung: \—
* Nicht in Kombination mit Schlafsack oder Decke verwenden.
* Nicht fur Kinder unter 12 Monaten empfohlen.
Dieses Steppbett-Set nicht in Kinderbetten unter 60 x 120 cm verwen- TN
den. <16°C ammn)
FR Attention : (A=)
* Ne pas utiliser en plus d’'une gigoteuse ou d'une couverture. ‘ "'
* Ne convient pas pour les enfants de moins de 12 mois.
Ne pas utiliser cet ensemble oreiller et couette dans un lit enfant de
moins de 60 x 120cm.
GB Warning: Y
* Do not use in combination with a sleeping bag or blanket. Art.Nr. 632864 | Order no. 35/100364
* Not recommended for children under 12 months.
Do not use this duvet and pillow set in childrens”s beds smallter than
60 x 120 cm.

STANDARD
ng 100 27 000000 " 867922
D/ TRI International Sourcing & Trading GmbH | Steinstralle 28 | 88339 Bad Waldsee | Germany

service@tri-international.de

SHHO 053669
TESTEX




SORNINO

HOME
MODE D'‘EMPLOI | INSTRUCTIONS FOR USE Q

GEBRAUCHSANWEISUNG

WICHTIG - FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

IMPORTANT : A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE
IMPORTANT - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

DE WARNUNG:

* Sicherstellen, dass das Gesicht des Kindes unbedeckt bleibt. RAUM-
» Nicht in Kombination mit Schlafsack oder Decke verwenden. Die Raum- TEMPERA- BETTDECKE 3,5 TOG
temperatur und Schlafbekleidung des Kindes berucksichtigen. Uberwar- TUR

mung kann das Leben lhres Kindes gefahrden!
* Von Feuer fernhalten.
* Nicht fur Kinder unter 12 Monaten empfohlen.

Kinderbettdecken der Gréf3e 100 x 135 cm nicht in Kinderbetten unter 60 S
x 120 cm verwenden! Kinderbettdecke beim ersten Anzeichen einer Be-
schadigung nicht mehr verwenden.
FR ATTENTION : 18-20°C
* Assurez-vous que le visage de I'enfant n'est pas couvert.
* Ne pas utiliser en plus d'une gigoteuse ou d'une couverture. Vérifiez
toujours la température de la piece et adaptez les vétements de I'enfant
en conséquence. Une température trop élevée pourrait mettre la vie de 16-18°C

votre enfant en danger !
* Tenir éloigné du feu.

* Ne convient pas pour les enfants de moins de 12 maois.

Ne pas utiliser une couette de 100 x 135 cm dans un lit enfant de moins el \\/}:{\
de 60 x 120 cm ! N'utilisez plus la couette pour enfant au moindre signe <16°C + | ( ™
de détérioration. 09 L/

GB WARNING:
* Make sure that the child’'s face remains uncovered.

* Do not use in combination with a sleeping bag or blanket. Consider the @
ambient temperature and the child’s sleepwear. Overheating can endan- N/

ger the life of your child!

* Keep away from fire.

* Not recommended for children under 12 months.

Do not use children’s duvets measuring 100 x 135 cm in children’s beds
smaller than 60 x 120 cm! Stop using the children’s duvet at the first sign
of damage.



